Psalm 22 (1-4)

Melodie Geneve 1542 / Lyon 1547
Harmonisatie: Roeland Scherff (Psalternatief)
Tekst: Arie Maasland (De Nieuwe Psalmberijming)
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1. Mijn God, mijn God, waar - om ver - laat U mij?
2. Ons voor - ge - slacht ver - los - te U al - tijd;
3. De men - sen kij - ken op mijn lij - den neer.
4. Mijn angst wordt gro - ter, ik ben ziels - al - leen.
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Waar - om gaat U aan mijn  ge - roep voor - hij?
Zij hiel - den vast aan uw  be -trouw - baar - heid
Ze grijn - zen: ‘Richt je nu maar op de HEER.
Sto - ti - ge stie - ren lo - pen om mij heen.
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Ik smeek voort - du - rend: ‘Red mij, maak mij vrij.,
en zon - der uit - stel heeft U hen be - vrijd
Hij mag je  graag, Hij  helpt je vast een keer
Een leeu - wen - troep, roof - zuch - tig en ge - meen,
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Niets laat U ho - ren.
wan - neer  Zij ba - den-
uit de el - len - de.
wil mij ver - scheu - ren.
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Mijn rus - te - lo - ze kla - gen gaat ver - lo - ren.
maar ik  ont - vang geen krui - mel - tje  ge - na - de.
Van jongs af aan wist ik dat U mij ken - de.
Mijn hart is zwak, door niets meer op te beu - ren.
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Ik smacht naar U, die bij uw wvolk wilt wo - nen.
Ver - acht, be - spot kruip ik o - ver de aar - de.
Sinds het be - gin voor - zag u in  mijn no - den,
Droog als een scherf voel ik me - zelf be - zwij - ken.
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Hei li - ge Heer, die op ons lied wilt tro - nen-
Ik ben een worm, zo zwak en zon - der waar - de,
heeft U mij  hulp en zorg - zaam - heid ge - bo - den.
Mijn bot - ten kra - ken en  mijn krach - ten  wij - ken.
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waar blijft U nu?
Z0 zon - der God.
Grijp nu ook in.
0 God, ik sterf.
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5. Als wre - de hon - den  drij - ven ze mij voort.
6.U ant - woordt mij in  mijn ver - twij - fe - ling.
7. Eens zal men Hem er - ken-nen, o - ver - al
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Mijn han - den en mijn voe - ten  zijn door - boord.
Mijn broe-ders ho - ren hoe ik voor U zing.
De dag komt dat de we - reld knie - len zal
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Ze spe - len om mijn kle - ren— on - ge - hoord.
U heeft mij niet ver - acht: op - nieuw ont - ving
voor de ge - duch - te Heer  van het heel - al:
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Ik hang te schan - de.
ik licht en le - ven.
Hij zal re - ge - ren.
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Grijp in, HEER, red mij uit  hun leeu - wen - tan - den.
Volk van de HEER, juich mee, Hij is ver - he - ven.
Straks zal zelfs  wie be - gra - ven is Hem e - ren.
Em o A Bm’  Am’ AfOT B
“ | |
# i — —
e o—p® . 7 — ——
I I | = — I =
Ver - hoor mij toch, ik smeek U haast te ma - ken.
Zijn hand be - reidt een feest voor ar - me sla - ven.
Het na - ge - slacht zal al zijn  da - den prij - zen
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HEER, laat hun stie - ren - ho - rens mij niet ra - ken.
Wie naar Hem zoekt, ont - vangt zijn goe - de ga - ven
en aan zijn recht en goed - heid eer be - wij - zen:
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Ant - woord als - nog.
in eeu - wig - heid.
het is vol - bracht.






